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L ETCERE: :CCC XXX, il

M LoveErace, a M. BrrLrornp.

Mervedi, 23 d' Aoilt.
T E ‘out elt vivant, cher Belford! Tout eft

ranimé par la joie & I'efpérance. Ton
ami {e flatte encore d’étre heureux. = Jai
regu une lettre de ma chere Mifs Harlove,
qui eft, je fuppole, Ieffet des avis de fa
{foeur, dont je te parlois dans ma derniere.
Dans le tran['povt de ma joie, je pars fur le
champ pour Berckshire.  Je vais la fairelire
a Milord, & recevoir les felicitations de
toute ma famille, _
Hier au {oir, je me rendis chez Smith,
comme je me I'étois propofé: mais la che:
re perfonne n’¢toit pas revenue a dix heures.
Jallai prendre Tourville, qui vint paffer une
partie. de la nuit avec moi, & que jefis chan:
ter, pour charmer ma migraine,  Je me
mis au Jit & deux heures. Mes fonges ont
été legers, agréables, & fort différens de
coux dont je tai fait le recit, = Ce matina
huit heures, lorfque je mhabillois, pout
étre. prét a larrivée de Will, que javois
envoié aux informations, un Porteur de
chaife m'a reinis cette lettre:
AM
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AM L OV-ELACE.

Mards an forir.
MoNsiEUR, T
Jai d’heureufes nouvelles 3 vous commu-
niquer. Je me difpofe & partir pour lamai-
fon de mon pere. ~ On me fait elpdrer, quil
recevra-une fille penitente, avec toute la
bonté paternelle, Imaginez-yous quelle eft
ma joie, de pouvoir obtenir une parfaite re-
conciliation, par lentremife d’un cher ami
pour lequel Jai toujours eu du refpect & de
la tendrefle,  Je fuis fi occupée de mes pré-
pacatifs, pour un voiage fi doux & {i defiré,
qu'aiant quelques affaires importantes a re-
gler avant mon départ je ne puis donner un
moment a d’autres foins, ~ Ainfi, Monfieur,
ne me caufez pas de trouble ou d'interrup-
tion. Jevous le demande engrace, Lors-
qu‘il en fera tems, Peut-Ctre 1€ VErrez-vous
chez mon pere: ou du moins, ce feroit vo-
tre faute.  Je vous promets une plus lon-
gue lettre, lorfque 'y ferai arrivée, & quion
maura fait la grace de m'y recevoir.  Je
fuis, jufqua cet heureux jour, votre tres-
humble, &ec.

Cr, HARLOVE.

Je me fuis hité de repondre a ma divine
Clariffe, pour Paflurer, avecla plus tendre
I'€COI1=-
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reconnoiflance, que fallois quitter Londres,
attendre le fucces de Theureufe reconcilia-
tion, & me rendre digne de mes efpéran-
ces. Je lui ai protefté que toute I'étude de
ma vie feroit de mdriter cet exces'de bunté,
& que fon pere, fes amis, n’cxigcrolient
rien a2 quoi j¢ ne fufle prét de me foumet-
tre, pour arriver i cette délicieufe fin,  Jai
donné ma lettre au Portetr, fans prendre .
le tems d'en tirer une copie, & jai fait met-
tre auflitde leschevaux au Caroffe de Milord.
Apprens -moi feulement comment fe porte
Belton.  Jattens une lettre de toi fur la
route. ~ Si le pauvre diable peat fe paflerde
ton {ecours, vole a Londres, je ten conjure,
pour offrir tes fervices 3 ma Divinité. Hate-
toi, dis-je, je te le confeille, fi tu ne veux |
étre expol¢ a ne la pas revoir de plufieurs
mois, en qualité da moins de Mils Harlove.
Ne manque pas non plus, sil clt poflible,
de mréerire avant fon depart pour confir- |
mer mon bonheur & pour ’111’(:xp1iqucr ce
genéreux changement. Mais qwai-je be-
foin dexplication? Ma chere Clarifle ne |
. peut recevoirde confolation, fans defirer que
d'autres la partagent.  Quellenoblefle! E“‘G
n’a pas voulu me voir dans les difgraces; mais
le Soleil de la profperilé ne commence pas
it plutdr a luire, quelle me pardonne. |

@
v |
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Je fais 4 la médiation de qui je dois ce
bonheur.  Ceeft a celle du Colonel Mor-
den.  Elle nva toujours dit quelle avoit
pour lui du refpect & de la tendrefie, & je
wignore pas quil en a plus pour elle que
pour-tous fes parens du méme nom.

Je ferai convainen & préfent quiil ya quel-
que realité dans les fonges, Le platfond
qui s'eft ouvert, ceft la reconciliation en
perlpective.  La figure brillante, qui eft
venue P'élever vers un autre Ciel, environ-
née de Cherubins d’or & drazur, marque la
charmante petite famille qui fera le fruit de
notre heureufe union.  Lesinvitations, trois
fois repétées par le chorur d’Anges; font cel-
les de tous les Harloves, qui auront ceflé
d’étre implacables: - .cependant, . ‘c’eft une
race avec. laquelle mon ame repugne i fe
méler.,

Mais que fignifie ma chute, "au travers da
plancher, dans un. horsible abime? Pout-
quoi fuis- je defcendu pendant quclle mon-
toit? Ho! le voici: ¢eft uneallufion 2 mon
dégoiit pour le mariage, qui me paroit un
gouffre, un abime fans fond, & tout ce que
tu voudras,. Si je ne m'étois pas €veillé dans
un ridicule mouvement de fraicur, je ferois
tombe, au fond du trou, dans quelque bel-
le riviére, ot je me ferois lavé, purifié, de

tou-
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routes mes ordures paflées.  Laméme figu-
re nrattendoit furunerive parfemee de fleurs,
d’ou elle mlauroit conduit entre les bras de
ma Charmante ; & nous nous ferions éle.
vés erifemble, triomphans, faifant les’ Che.
rubins, julguwa la fin de notre carriere.
Mais quelle explication donner a cette
mante; a ces robbes noires de Milord, quil
majettées fur le vifage; & que penfer de
celles des Dames? Ho Belford? Je les ex-
plique aufli.  Elles anarquent nniquement
que Milord aura la bonté de fe-laifler amou-
rir, & de mabandonner tout ce quil pofle:
de. Ainfi, honéte Milord M...., quele
Ciel faffe paix 4 vos cendres! Milady Sad-
leir & Milady Lawrance ne furvivront pas
longtems, & me laifferont des legs confi-
dérables.
ue ferons-nous de Mifs Charlotte & de
fa feeur? Ho? leurs habitsnoirs nmrquentlc
deuil, qu'elles prendront, comme il convient,
pourn leur oncle & pour leurs Tantes. Rien
de plus julte. - A I'égard de Morden, qui
{e précipite: vers moi par une fenétre, en
eriant, ,,meurs Lovelace, fi tu ne répares
,»pas Loutrage que tu as fait'a ma parente;
cefti-dire fenlement qu'il auroit voulu {e
couper la gorge ayec moi, fije n’avois pas
été difpofé a rendre juflice a fa coufine.

Tout
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Tout ce qui me déplait, ceft cette partic
de mon fonge; car, en Songe mimc_:, je
waime point les menaces, ni l'air de con-
wainte”’ dans ce qui flatteroit le plus mon
penchant. .~ Mais quen dis-tu? Mon fonge
Prophétique n'eft-il pas bien expliqué?

Chere & charmante Clariffe! Quelle
fcéne , que cette entreviie avec fon pere,
fa mere & fes oncles! Quels tranfports?
combien de plaific cet heureux jour d’une
réconciliation fi longtems défirée ne va.til
pas faire goliter a fon ceeur tendre & refpe-
dueux? Je taflure que je me rejouls moi-
méme de lui voir tant de refpect pour eux.
Ceft une conviction pour moi qu'elle n’en
aura pas moins pour fon mari, puifque I'a-
mour du devoir eft uniforme, lorfqu’il a fa
racine dans le ceeur.  Vois & préfent, Belford s
je mai pas &é i blamable que tu I'as penfé,
Sije ne 'avois pas jettée dans un fi grand
nombre d’embarras, ‘elle n’aurdit. pii rece-
voir ni caufer toute la joie dans laquelle.ils
vont nager tous enfemble. . - Ainfi, voila un
ﬁrand bien, un bien durable, qui va naitre
'un mal ‘paffager.  Je n’ai jamais douté
quils ne 1’;1ima%l‘ent, elle qui fait I'ornement
& la glorie de leur famille,  Je favois que
sette querelle ne dureroit pas longtems.

Gg Que
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ue,ne donnert;)is‘—jt:f_pas » ipous lire s
lettre . d'Arabelled ;Elleqs toujoirs €té fi

mortifiée..de fe vois éeliplée parcfa Lo,

wellenlaura pt s’ empécher de méler un peu
quellel P . P

de fiel a Fheurenfe invitation Je brileanf |
de regevoina Jdettre.que la chere, Clariffe |
me promet, lorfqu'elle fera rentrée chez |

for’ pere. ' Elle e rendia

ment, d¢ Iaccueil qifdlle ¥ atra vech.
Cependant il me fembls qu’en’ me com-

gitiniquadt, Te'fijet de fa joie, fon'flile'ef |

uh’ peu grave. 1l meplait & we chagrine
ala foisy 7 Mais, ¢omine it el Evident qu-

elle ‘m’aiifie ‘encoré ‘& qu'clle efpére dé'me |

revoir biedt6t' chez {oh pere, elle wa p,
fans' quelqiie’ embat'ras, ‘avouer fon amout
apres . Ies ‘petits excts auyquels je me fuis
emporté: & lorfqu'en finiflant , 7¢ fuis, dit
clle, jufgua cer heureux jour, Vorre, &

Clarijfe.Harlove 5 n'eft- ce pas 'dire? ce fera

votre ‘faute, aprés cela', "fi je ne fuis pas

Clariffe \Lapelgées =0 0= P00 5 20
O mon cher amonr ! Ma généreufe, mon
adorablé Clariffe! Que cette divine facilite
3 pardonner nous fait ‘dhonneut & tous
deux! A moi, pour ten ‘avoir donne foc
cafion !' A toi, pour la faire tourner fi glo-
rieilfenient a Pavantige de fun & de lautre!
® &

Mow-

compte, appatem |
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Mowbray ‘arrive avec tes lettres.  Je
quitte mon agréable fujet, pour en faire
fuceéder un qui 'me plaira moins j'en {uis
for  Le pefant Mowbray s'eft engagé a
me tenic compagnie dans mon voyage, &
jeluipromets de difliper les' vapeurs quila
contractées pres diun Malade, 11 me.dit
qu'apres avoir refpiré Iair entre les gemiffe-
meis de Belton & les fermons de Belford;
il fera trois " jours fans revenir:a fon état
natarel. 11 tereproche’ daugmenter la

foiblefle du pawvre Moribond, au-lieu de

Pencourager a fupporter fa deftinée.

~ Jefuis faché que la fermeté lni manque

audernier:acte. - Mais fa maladie a duré

longtems, “& Pelprit s'en reflent'comme le

corps.

X * 10 ® *
\

Mercreds - an foir.

' J’ai 16 ta lamentable lettre. Pauvre Bela
ton! Que d'heures vives ‘& plni'f-autes nous
avons paflées enfemble! Cétoitun caradtére
libre & déterming, Qui fe feroit attendu
ale voir finir par des foiblefles ‘& des ter-
reurs? Mais pourquoi ne lui remets tu pas
Pefprit, furla mort de quelques braves quil a
tués? 115y, elt tonjours prisen-homme d’hon=
Reur, & comme j'aurois fait dans les mémes

G g 3 cir-
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circonflances, ~ Voila ce que tu lui devrois
dire, & lui repréfenter quiil w'a point a ré-
pondre du malheur dautrui.

La mort, dit un de nos Poétes, confiderés
Simplement: en.elle-méme , wépowvante point
la raifon. - Je crois cette idée faufle; & tes
peintures forcées, tes graves refléxions fug
les repugnanees de la nature en font une
preuve. Pour moi, qui ne t’npprendrai riern
de nouvean-en taflurant que perfonne ne
redoute moins la mort que moi dans une
occafion d’henneur , ' je ne:laifle pas de
tavouer ingenument , que ce bas monde
me plait {i fort (quoique je n’aie pas-tou-
jours eufujet de m’en lover) & que je ptens
tant de gout aux délices de mon dge, . a
mes efpérances de fortune, furtout 2 celles
que jai congues nouvellement du coté de
ma chere, dema trois fois chere Mifs Harlo-
ve, que quand jeme fuppoferois fiir de n'éire
pasmal dans un autre état, je ferois trés défes-
perétres-effraié fi tu veux,de perdre mon bon-
heur avec la vie. Mais je n'ai ni le tems ni
Ia volonté de répondre a tes lugubres argus
mens. Je remets ce foin apres mon mariage,

Aprés mon mariage, ai-je dit! Charmante
idée! Il faut m'armer de patience, pour de-
meurer pr{vé de la viie de ma Déefle, jus-
qua ce qu'elle {oit chez fon pere. C?eﬂr
ant,
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Cependant, comme tu m’aflures qu’il ne
lui refte que Fombre de fa beauté, j aurois
pris un plaifir extréme 4 la voir & préfent, &
tous les jours qui me reftent a compter juf-
qu'a notre mariage, pour avoirla fatisfaltion
d'obferver, par quels charmans dégrés le re-
pos de coeur & d'efprit, & la joie de fe voir
reconciliée avec fes amis, vont la rétablir
dans toute fa fplendeur.

Au fond, je crois te devoir des remerci-
mens pour lui avoir fait éviter ma vifite,
Graces a Pamour, tout eft en fi bon train,
que je confens méme ate pardonner tesnoi-
res infidelités. = Autrement, je t'aurois ap-
pris Pobéiflance que tu dois a ton général.

Croirois- tu que cet épais Mowbray s'af-
flige de me voir fi prés demon bonheur avec
Mifs Harlove ?- Il me tient desraifonnemens
qui font quelquefois capables dem’embarral-
fer; & par ma foi, Belford, & préfent que
je touche au terme, je ne fais que répondre.
Mais, a tout hazard, je in’en tiendrai & mes
refolutions; car i trop éprouvé qu'il w’elt
inpoflible de vivre fans elle.

(Pans une Lestre fuivante, M. Belford con-
tinue de vaconter les dernitves civconftances
de lavie de M. Belton, & colles de fa mort.
Yomtle & ce pecit des peintures fort touchan-
W, & des vefléxions trés-fortes, maisquine

Gg s Seroi-
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Seroient pas. fuportables dans. notre langue,
Fn finiffant, il ajoiite quelques Tignes fur Ja
Jituation de M. Lovelace).

»Vousme preflez extrémement , de vous
smarquer, :dvant:votre de’pag.t pour Berks-
»»hire, ce que je penfe de votre neuvelle fi
s;tuation. -Le fommeil qui me- prefle & lo
Jtrifte fpectacle que jai encore devant les
,yeux ne me laiflent gnéres le pouvoir dy
,»faire toutes les refléxions qu’elle mérite.
Votre joie, dites - vous, - va julqua
otranfport. . Elle eft jufte, fi vous neme
sdeguifez rien,: & je ne voudrois pas vous

,,la dérobber: mais je ne puis vous diflimu:

wler que j'en fuis furpris.

Surement; Lovelace, la lettre que tu
»lle communiques ne {auroit ¢tre une ins
s»pofture de ta fagon, pour couvrir quelque
snouvelle vite, & pour me tromper. - Non;
»le ftile me fait rejetter cetteidée: quoique
,, & un autre chté, jete croie capable detout
»Je veux fufpendre mon-jugement, & me
s,contenter aujourd’hui de “te foubaiter tous
..tes fortes de biens.

(La lettre qui fuit, & qion fupprimeayff
eff de M. Lovelace, qui fait quelquss veflé
xions, pavtie badines & partie [fericufes, [
la movt de fon ami, &5 qui [e promet que [d

LET-

Aouleny neticndra pas longtems contre fajoic)
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